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CODES Art. 15190UK DIMENSIONS Art. 15193 - 90x90x48cm
Codici Art.15191 Dimensioni
Codes Art. 15191UK Art. 15190US Dimensions Art. 15190 - 30x40x58cm
Codes Art.15192 Art. 15191US Abmessungen Art. 15191 - 26x24em
Codigos Art. 15192UK Are. 1519208 Tamarnos Art. 15192 - 27,5x21cm
Koda Art.15193 Matt
Art. 15193UK
AC230V-50-60 Hz MATERIAL Recicled cardboard FEATURES
VOLTAGE UK Materiale Cartone riciclato Caratteristiche
) AC 120 V- 60 Hz ‘ e
TenS!OnE cA Material Carton recyclé Caractéristiques
Tension Art. 15190UK - 18 mA GUS Material Recycelter _Kafton Merkmale
Spanr/\ung Art. 15191UK - 18 mA. Material Carton reciclado Caracteristicas
Tension Art. 15192UK - 18 mA LISTED
Art. 15193UK - 90 mA
LED not Included Recommended article: Art.15194 |I.-|E|'H'
LED non Incluso AftiCOlO consigliato: Art. 15194 TONA{UTIY OF LIGHT Warm TECHNOLOGY
LED non Inclus Article recommandé: Art. 15194 Ionadltal UC_? C;ldad
LED nicht enthalten Empfehlung fiir das Produke: Art. 15194 L?C”httzn”m'ere gv aude Classe ||
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LED no Incluido Articulo recomendado: Art. 15194 Tonalidad de luz Cilida
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DO NOT USE IN AREAS WHERE THERE MAY BE SPRAY OR SPLASHES OF WATER. NO UTILICE EL PRODUCTO EN AMBIENTES CON POSIBILIDAD DE SALPICADURAS Y CHORROS DE AGUA.
NON UTILIZZARE IL PRODOTTO IN AMBIENTI CON POSSIBILITA DI SPRUZZI E SCHIZZI D'ACQUA DAS PRODUKT NICHT AN ORTEN VERWENDEN, AN DENEN WASSERSPRITZER ODER
NE PAS UTILISER LE PRODUIT DANS ZONES AVEC LA POSSIBILITE DE JETS ET ECLABOUSSURE D'EAU WASSERSTRAHLEN AUFTRETEN KONNEN.

WARNINGS This is not a toy. Keep out of children’s reach.

Avvertenze Non ¢ un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Avertissements Ce n’est pas un jouet. Garder hors de la portée des enfants.

Warnungen Dies ist kein Spielzeug. Auflerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Advertencias

No es un juguete. Mantener fuera del alcance de los nifios.

CLEANING AND MAINTENANCE ~ We recommend the use of a soft cloth, without the use of detergents.

Pulizia e manutenzione Si consiglia 'utilizzo di un panno delicato, senza uso di detergenti.

Nettoyage et entretien Nous recommandons 'utilisation d’un chiffon doux, sans 'utilisation de détergents.

Reinigung und Wartung Wir empfehlen die Verwendung eines weichen Tuches ohne Verwendung von Reinigungsmitteln.
Limpieza y mantenimiento Recomendamos el uso de un pafio suave, sin el uso de detergentes.
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Complies with the reference standards EN60598-1 and ENG0598-2-1 and ENG0598-2-4 and with the current Low Voltage Directive 2014/35/EU.
Conforme alle norme di riferimento EN60598-1 e EN60598-2-1 e ENG60598-2-4 alle Direttive vigenti Bassa Tensione 2014/35/UE.

Conforme aux normes de référence EN60598-1 et EN60598-2-1 et EN60598-2-4 2 la directive basse tension actuelle 2014/35/UE.

Entspricht den Referenznormen EN60598-1 und EN60598-2-1 EN60598-2-4 und der aktuellen Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU.
Cumple con las normas de referencia EN60598-1 y EN60598-2-1 y EN60598-2-4 con la Directiva actual de bajo voltaje 2014/35/EU.

Before any operation on the device, switch off the mains voltage.

Prima di ogni operazione sull’apparecchio, disinserire la tensione di rete.

Avant toute intervention sur I'appareil, coupez la tension d’alimentation.

Vor jeder Montage oder Instandsetzung des Gerits den Strom ausschalten.

Antes de realizar cualquier operacién en el dispositivo, desconecte la tensién de la red.

The external flexible cable of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall be detroyed

Il cavo esterno del dispositivo non pud essere sostituito; nel caso in cui fosse danneggiato la luminaria deve essere distrutta.

Le céble flexible externe de ce luminaire ne peut pas étre remplacé ; si le cordon est endommagg, le luminaire doit étre détrempé.
Das externe flexible Kabel dieser Leuchte kann nicht ausgetauscht werden; wenn das Kabel besch'zidigt ist, muss die Leuchte.

El cable flexible externo de esta luminaria no podré sustituirse; si el cable estd danado, la luminaria se desactivar4.

Any tampering with the product or its electrical parts will invalidate the warranty claim.

Qualsiasi manomissione del prodotto o delle sue parti elettriche fa decadere il diritto alla garanzia.
Toute altération du produit ou de ses composants électriques invalidera la réclamation de garantie.
Jegliche Manipulation des Produkts oder seiner elektrischen Teile macht den Garantieanspruch ungiiltig.
Cualquier alteracién del producto o sus partes eléctricas invalidard el reclamo de garantfa.

This appliance can not be disposed of in normal household waste. This appliance is marked in accordance with the European directive 2012/19/EU on electrical and
electronic equipment (WEEE). This directive defines the rules for the collection and recycling of discarded appliances valid throughout the European Union. For the
return of a discarded device, please use the return and collection systems made available in the individual countries of use.

Questo apparecchio non pud essere smaltito nei normali rifiuti domestici. Questo apparecchio dispone di contrassegno ai sensi della direttiva europea 2012/19/UE in
materia di apparecchi elettrici ed elettronici (waste electrical and electronic equipment - WEEE). Questa direttiva definisce le norme per la raccolta e il riciclaggio degli
apparecchi dismessi valide su tutto il territorio dell’Unione Europea. Per la restituzione di un dispositivo dismesso, si prega di servirsi dei sistemi di restituzione e di
raccolta messi a disposizione nei singoli paesi di utilizzo.

Cet appareil ne peut pas étre éliminé avec les ordures ménageres. Cet appareil est marqué conformément a la directive européenne 2012/19/UE sur les équipements
électriques et électroniques (DEEE). Cette directive définit les regles de collecte et de recyclage des appareils mis au rebut valables dans toute I'Union européenne. Pour le
retour d’un appareil mis au rebut, veuillez utiliser les systemes de retour et de collecte disponibles dans les différents pays d’utilisation.

Dieses Gerit darf nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden. Dieses Geriit ist gemifl der europdischen Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronikgerite
(WEEE) gekennzeichnet. Diese Richtlinie definiert die Regeln fiir die Sammlung und das Recycling von Altgeriten, die in der gesamten Europiischen Union giiltig sind.
Fiir die Riickgabe eines ausrangierten Geriits verwenden Sie bitte die in den einzelnen Lindern zur Verfiigung gestellten Riickgabe- und Sammelsysteme.

Este aparato no se puede tirar en la basura doméstica normal. Este aparato estd marcado de acuerdo con la directiva europea 2012/19/UE sobre equipos eléctricos y
clectrénicos (WEEE). Esta directiva define las normas para la recogida y el reciclado de aparatos descartados vélidos en toda la Unién Europea. Para la devolucién de un
dispositivo descartado, utilice los sistemas de devolucién y recoleccién disponibles en cada pafs de uso.
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